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Zastupnik Semir Halilovi je na 33. Radnoj sjednici Skupstine Kantona Saoajedrzanoj
dana 02.10.2017.godine, u okvirdka Dnevnog reda "Zastugikia pitanja, inicijative i odgovori",
a u skladu sa Poslovnikom SkupsStine Kantona Sargjpukrenuo zastuptku inicijativu kako
slijedi:

" za izmjene i dopune Zakona o0 socijalnoj zas#fstiti civilnih zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom u ciljtovanja stope prirodnog prirastaja stanovistva ut&@un Sarajevo."

ODGOVOR:

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljeliea i izbjeglice Kantona Sarajevo, Sektor
za socijalnu politiku je razmotrilo dostavljenuaiativu i na istu daje slijed@ odgovor:

Pratéi stanje u oblasti socijalne zastite, nakon prowmédgavnih konsultacija na temu
novoga Zakona o podrSci obiteljima s djecom u FaclgrBosne i Hercegovinesiji smo i mi
ucesnici koje su krajem mjeseca jula i¢ptkom mjeseca maja tetel godine provedene u
Federaciji Bosne i Hercegovine, Federalno ministarsada i socijalne politike je obradilo brojne
pristigle komentare i sugestije, te je odrzamalni radni sastanak Radne grupe na izradi ovog
zakonskog propisa, na kojem su se detaljno arabzipredloZzena kigna zakonska rjeSenja, i
vodene rasprave u vezi dilema proisteklih iz procesaih konsultacija. Nakon odrZzavanja ovoga
sastanka i tehtke dorade Zakona i Javne politike o zazastiti pmeda djecom u Federaciji
Bosne i Hercegovine planirano je da isti budu ddgai federalnom ministru rada i socijalne
politike na daljnje postupanje, odnosno pokretgngcedure njihovog donoSenja. Zbog vaznosti
navedene problematike, ovo ministarstvo je svaem@ ukljiEeno u ovu proceduru i ¥gredlozilo
pomake u smislu finansijskog poboljSanja maternfalpotpora porodicama, djeci i roditeljima,
samohranim majkama, tako da je nas doprinos u gnvaBe inicijative vé prepoznatljiv u
Federaciji Bosne i Hercegovine. Ministarstvo za, atijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice
Kantona Sarajevo aktivni je cesnik svih aktivnosti u procesu donoSenja ovog makoa
federalnom nivou, nakotega predstoji usaglasavanje i donoSenje Zakonadasgioporodice sa
djecom u Kantonu Sarajevo.

Takaie, isttemo da su u toku aktivnosti Ministarstva u refomakonodavstva u oblasti
socijalne i djéije zaStite zap&etu sa nivoa Federacije Bosne i Hercegovine ndiizravih zakona,
i to: Zakona o obavljanju socijalne djelatnos#akona o socijalnim uslugama, te u tom smislu



nakon donosSenja istih vrsie se i usaglaSavanje zakonskih i podzakonskih akatdasti socijalne
zastite, djéije zastite i zaStite porodice sa djecom.

Uz koordinaciju na svim nivoima vlasti u Federa@psne i Hercegovine potrebno je
osigurati jedinstvena zakonska rjeSenja ki@aomoguiti adekvatne pravne mehanizme zastite i
podrSke porodice s djecom na pafjuucijele Federacije Bosne i Hercegovine, naetiaa
socijalne pravinosti.

Napominjemo, da su Zakonom o izmjenama i dopunZakona socijalnoj zastiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecol8l(zbene novine Kantona Sarajevo”, broj 38/16)
propisana nova zakonska rjeSenja kada je u pitzaftita najugrozenijin kategorija stanovnistva,
segment socijalne politike u Kantonu Sarajevo jepuipeien kako u dijelu socijalne zaStite tako i u
dijelu zastite porodice sa djecom (npr. pomjereandgbna granica smjeStaja u ustanovu sa 18. na
27. godina kada za to postoje opravdani razlokq ta djeca koja zele da nastave Skolovanje, kao i
djeca kojoj je potrebna podrska u socijalizacgsamostaljivanju mogu ostati do 27. godine u KJU
Dom za djecu bez roditeljskog staranja -CKwa mlade; omogeno je da pravo na dodatak na
djecu mogu ostvariti i porodice u kojima dijete arbm jedan od roditelja djeteta imaju
drzavljanstvo Bosne i Hercegovine. Istim Zakononogeogieno da pravo na dodatak na djecu,
bez obzira na imovinski cenzus, pripada i djetetd koga je nalazom Instituta za medicinsko
vjesta&enje utvden invaliditet od najmanje 90%.

Nadalje, u dijelu ovog zakona, koji se odnosi agtitu porodilja poboljSan je polozZaj Zena -
majki u radnom odnosu koje u skladu sa propisimadol imaju pravo na rad sa polovinom radnog
vremena i to da se naknadadalaa polovinu radnog vremena koje ne radidujg u iznosu 30%
prosj&ne pl&e, a na teret ovog ministarstva. Omégno je da u skaju smrti Zene - majke koja
nije u radnom odnosu u toku poroda ili u toku tnggaostvarivanja prava na n&@anu pomo, otac
djeteta ima pravo na ndanu pomé. Sto se tie dijela VaSe inicijative, koji se odnosi na prijgl
uvodenja termina "roditeljsko odsustvo”, u Zakonu jé peopisano, pored manskog i @inskog
odsustva po ovom osnovu, te je ekonomska stahijbzgmorodice omogéena provdenjem
postupka i po vazem zakonu.

Kroz Javnu politiku o zastiti porodice sa djecanirederaciji Bosne i Hercegovide se
uskladiti pravni okvir u oblasti zaStite porodica djecom, vrste prava korisnika i uslovi za
ostvarivanje prava i utvrditi jedinstvena osnovigaocenat za obtain naknada i za osnovna i za
proSirena prava iz oblasti zastite porodice saaijea Federaciji Bosne i Hercegovine.

Svi kantoni¢e biti u obavezi donijeti novi zakon iz navedendasty koji ¢e u svemu biti
usklaien sa Federalnim zakonom.

S postovanjem,

Pripremila: Cica Pljevljak, Sef Odjeljenja
Kontrolisala: Slavica Gora&it, pomanik ministrice
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